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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/802
z 11. mdja 2016
o zniZeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivich

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedZe:

(1)  Smernica Rady 1999/32/ES () bola opakovane podstatnym spdsobom zmenend (). V zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa mala uvedend smernica kodifikovat.

(2)  Jednym z cielov politiky Unie v oblasti Zivotného prostredia, ako je stanovené v akénych programoch pre Zivotné
prostredie, a najmi v Siestom environmentdlnom akénom programe prijatom rozhodnutim Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢ 1600/2002/ES () a v siedmom environmentdlnom akénom programe  prijatom
rozhodnutim Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU (), je dosiahnuf takd troven kvality ovzdusia,
ktord nebude mat vyrazne negativny vplyv a nebude ohrozovat ludské zdravie a Zivotné prostredie.

(3)  V clanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovanf Eurépskej tinie (ZFEU) sa uvddza, ze politika Unie v oblasti Zivotného
prostredia sa zameriava na vysokt droven ochrany, pricom prihliada na rozmanité situdcie v jednotlivych
regiénoch Unie.

(4)  Této smernica stanovuje maximdlny povoleny obsah siry v tazkom vykurovacom oleji, v plynovom oleji,
v lodnom plynovom oleji a v lodnej motorovej nafte, ktoré sa pouzivajii v Unii.

(5)  Emisie z lodnej dopravy vznikajice v dosledku spalovania lodnych paliv s vysokym obsahom siry prispievaji
k znecisteniu ovzdusia vo forme oxidu siri¢itého a pevnych castic, ktoré st $kodlivé pre ludské zdravie a Zivotné
prostredie a prispievaji ku kyslym zrdzkam. Bez opatreni stanovenych v tejto smernici by emisie z lodnej
dopravy boli ¢oskoro vyssie ako emisie zo vSetkych pozemnych zdrojov.

() U.v.EUC12,15.1.2015,s.117.

(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 9. marca 2016 (zatial neuverejnend v iradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 11. aprila 2016.

() Smernica Rady 1999/32/ES z 26. aprila 1999 o znizeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivich, ktorou sa menf a doplia smernica
93/12/EHS (U.v.ESL121,11.5.1999,s.13).

(*) Pozri prilohu III, ¢ast A.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1600/2002/ES z 22. jula 2002, ktorym sa ustanovuje iesty environmentdlny akény
program spolocenstva) (U. v. ES L 242,10.9.2002, s. 1).

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1386/2013 /EU z 20. novembra 2013 o vieobecnom environmentilnom akénom
programe Unie do roku 2020 ,Dobry Zivot v rdmci moznosti nasej planéty* (U. v. EU L 354, 28.12.2013,5.171).
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(6)  Acidifikdcia a oxid siri¢ity v ovzdusi poskodzuju citlivé ekosystémy, znizuji biodiverzitu a regeneraénii prirodnt
hodnotu a $kodlivo posobia na pestovanie polnohospodarskych plodin a rast lesov. Kysly ddzd v mestich moze
sposobit znacné skody na budovdch a architektonickych pamiatkach. Znecistenie oxidom siri¢itym moze vyrazne
ovplyvnit aj [udské zdravie, najmd medzi tymi skupinami obyvatelov, ktor{ trpia respira¢nymi chorobami.

(7)  Acidifikicia je cezhrani¢nym javom, vyZadujicim rieSenia na drovni Unie, ale aj na vnitroStitnej a miestnej
arovni.

(8)  Emisie oxidu siri¢itého prispievaja k tvorbe ur¢itych Castic v atmosfére.

(9)  Znedistenie ovzdusia sposobované kotviacimi lodami je pre mnohé pristavné mestd velkym problémom, pokial
ide o ich tsilie o dodrzanie limitnych hodnot Unie v oblasti kvality ovzdusia.

(10)  Clenské $tity by mali podporit pouZivanie pobreznej elektriny, pretoze elektrinu dne$nym lodiam zvycajne
dodavajii pomocné motory.

(11)  Unia a jednotlivé ¢lenské stity si zmluvnymi stranami dohody UN-ECE z 13. novembra 1979 o rozsiahlom
cezhrani¢nom znedisteni ovzdusia. Druhy protokol UN-ECE o cezhraninom zneCisteni oxidom siri¢itym
stanovuje, Ze zmluvné strany znizia emisie oxidu siri¢itého v stlade alebo nad rdmec 30 % zniZenia Specifiko-
vaného v prvom protokole a druhy protokol UN- ECE vychddza z predpokladu, Ze kritické zdtaze a drovne budi
dalej prekracované v niektorych citlivych oblastiach. Budii potrebné dalsie opatrenia na zniZenie emisii oxidu
siri¢itého. Zmluvné strany by mali z tohto dévodu zabezpecit dalsie vyrazné znizenia emisii oxidu siri¢itého.

(12)  Sira, ktord sa prirodzene vyskytuje v malych mnoZstvich v rope a uhli, je uz niekolko desatro¢ povazovand za
hlavny zdroj emisii oxidu siricitého, ktoré st jednou z pric¢in ,kyslych dazdov* a jednou z hlavnych pricin
zneCistenia ovzdusia pozorovaného v mnohych mestskych a priemyselnych oblastiach.

(13)  Stadie ukdzali, ze vyhody znizovania emisii siry prostrednictvom obmedzenia obsahu siry v palivach budt ¢asto
podstatne vicsie, nez odhadované ndklady vznikajice priemyslu v tejto smernici. Existuje velmi dobre
vybudovand technoldgia na zniZovanie Grovne siry v kvapalnych palivach.

(14)  Podra ¢lanku 193 ZFEU tdto smernica by nemala branit Ziadnemu z clenskych $titov v zachovani alebo zavedeni
prisnejsich ochrannych opatreni s cielom podporit véasné vykondvanie ustanoveni, pokial ide o maximdlny
obsah siry v lodnych palivich, napr. pouzivanim metdd zniZovania emisif mimo kontrolnych oblasti emisii SO,.
Tieto opatrenia musia byt zluciteIné so zmluvami a budi ozndmené Komisii.

(15)  Clensky stat pred zavedenim novych prisnejsich ochrannych opatreni, by mal ozndmit navrhy opatreni Komisii
v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 (').

(16)  ZFEU vyzaduje, aby sa brali do tvahy osobitné charakteristiky najvzdialenejsich regiénov Unie, konkrétne
franctizskych zdmorskych departementov, Azorov, Madeiry a Kandrskych ostrovov.

(17)  Vzhladom na hodnoty limitov pre obsah siry v mazutoch, je potrebné poskytnat vynimky v ¢lenskych $tatoch
a regi6noch, kde to umozriuji environmentdlne podmienky.

(18) Vzhladom na hodnoty limitov pre obsah siry v mazutoch je potrebne poskytndt aj vynimky pre ich pouZitie
v spalovacich zariadeniach, ktoré splna)u emisné limity uréené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/80ES () alebo v prilohe V k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU ().

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovan{ informécit
v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujicich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (U v.EUL241,17.9.2015,s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/ 80 [ES z 23. oktdbra 2001 o obmedzeni emisif urcitych znec1stu]uc1ch latok do ovzdusia
z velkych spalovacich zariadent (U. v. ES L 309, 27.11.2001, . 1).

(}) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovand prevencia
a kontrola znegistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010,s. 17).
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(19)  Pre rafinérske spalovacie zariadenia vylicené z posobnosti ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) alebo ¢lanku 3 ods. 3 pfsm

c) tejto smernice priemer emisif oxidu siri¢itého pre tieto zariadenia by nemal prekrocit hodnoty limitov urcené

v smernici 2001/80/ES alebo v prilohe V k smernici 2010/75/EU, alebo v ktorejkolvek budtcej revizii tychto

smernic. Pri uplatiiovani tejto smernice si ¢lenské Stdty musia uvedomit, Ze nahradenie inymi palivami, nez su tie
uvedené v ¢ldnku 2, by nemalo viest k zvySeniu emisii znecistujiicich litok sposobujtcich okyslovanie.

(20)  V roku 2008 Medzindrodnd nimornd organizdcia (IMO) prijala rezoliiciu o zmene prilohy VI k protokolu z roku
1997 o zmendch Medzindrodného dohovoru o zabrdneni znecistovaniu z lodi z roku 1973, zmeneného
protokolom z roku 1978 (dalej len ,dohovor MARPOL®), ktord obsahuje pravidld prevencie znecistovania
ovzdusia z lodi. Revidovand priloha VI k dohovoru MARPOL nadobudla aéinnost 1. jala 2010.

(21)  V revidovanej prilohe VI k dohovoru MARPOL sa okrem iného zavadzaju prisnejsie limitné hodnoty pre obsah
siry v lodnych palivach v kontrolnych oblastiach emisii SO, (1,00 % od 1. jula 2010 a 0,10 % od 1. janudra
2015), ako aj v morskych oblastiach nachddzajicich sa mimo kontrolnych oblasti emisii SO, (3,50 % od 1.
janudra 2012 a v zdsade 0,50 % od 1. janudra 2020). Vacsina clenskych Stitov je v stlade so svojimi medzind-
rodnymi zdvizkami povinnd Vyiadovat’ aby lode od 1. jala 2010 pouzivali v kontrolnych oblastiach emisii SO,
palivd s maximdlnym obsahom siry 1,00 %. S cielom zabezpec1t stilad s medzmarodnym pravom a zaistit riadne
uplatiovanie novych, globdlne stanovenych noriem pre siru v Unii by tito smernica mala byt v stlade
s revidovanou prilohou VI k dohovoru MARPOL. S ciefom zabezpecit minimdlnu kvalitu paliva pouzivaného
v lodiach na dosiahnutie siladu bud na zéklade pahva alebo na zdklade technoldgii by sa v Unii nemalo povolit
pouzivanie lodného paliva s obsahom siry vy$$im neZ je vSeobecnd norma 3,50 % hmotnosti, s vynimkou paliv
dodévanych na lode, ktoré pouzivaji metddy zniZovania emisif fungujiice v uzavretom reZime.

(22)  Prilohu VI k dohovoru MARPOL tykajiicu sa oblasti SECA je mozné zmenit na zdklade postupov IMO. V pripade,
7e sa vo vztahu k uplatfiovaniu limitnych hodnoét pre kontrolné oblasti emisii SO, v prilohe VI k dohovoru
MARPOL zavedd dalsie zmeny vrdtane vynimiek, Komisia by mala takéto zmeny Zvézit a v pripade potreby
bezodkladne predlozit potrebny navrh v stlade so ZFEU, s ciefom v plnej miere zosiladit tito smernicu
s predpismi IMO tykajicimi sa kontrolnych oblasti emisii SO_.

(23)  Zavedenie akychkolvek novych oblasti kontroly emisii by malo podlichat postupu IMO podla prilohy VI
k dohovoru MARPOL a malo by byt riadne podlozené ekologickymi a hospodarskymi déovodmi a podporené
vedeckymi dajmi.

(24)  V sulade s pravidlom 18 revidovanej prilohy VI k dohovoru MARPOL by sa ¢lenské $taty mali usilovat zabezpecit
dostupnost lodnych paliv, ktoré sii v siilade s touto smernicou.

(25) Vzhladom na celosvetovy rozmer environmentdlnej politiky a emisii z lodnej dopravy by sa na celosvetovej
trovni mali stanovit ambiciézne emisné normy.

(26)  Unia bude nadalej zastdvat efektivnejsiu ochranu oblasti citlivjch na emisie SO, a zniZenie normdlnej limitnej
hodnoty pre bunkrovy vykurovaci olej na IMO.

(27)  Osobné lode st prevadzkované vicSinou v pristavoch alebo blizko pobreznych oblasti a ich vplyv na ludské
zdravie a Zivotné prostredie je vyrazny. S cielom zvysit kvalitu ovzdusia v okoli pristavov a pobrezia st tieto lode
povinné pouzivat lodné palivo s maximdlnym obsahom siry 1,50 %, kym sa na vietky lode vo vysostnych
vodach, vyluénych hospodarskych zénach a v zénach kontroly znecistovania ¢lenskych $titov nebuda vztahovat
prisnej$ie normy pre siru.

(28) S cielom ulah¢it prechod na nové motorové technoldgie s potencidlom dalsicho vyrazného znizenia emisii
v ndmornom odvetvi by Komisia mala dalej preskiimat moznosti, ktorymi sa umozni a podnieti vyuZivanie
plynovych motorov v lodiach.

(29) Na dosiahnutie cielov tejto smernice je potrebné riadne presadzovanie povinnosti vzhladom na obsah siry
v lodnych paliviach. Zo skdsenosti stivisiacich s vykondvanim smernice 1999/32[ES vyplynulo, Ze je potrebné
zabezpe(it G¢innejsi systém monitorovania a presadzovania s cielom zaistit riadne vykondvanie tejto smernice.
Na tento tcel je nevyhnutné, aby clenské Staty zabezpecili dostato¢ne Casty a presny odber vzoriek lodného
paliva uvddzaného na trh alebo pouzivaného na palube lode a pravidelne kontrolovali lodné denniky a dodacie
listy pre lodné palivo Takisto je nevyhnutné aby denské Stity zaviedli systém ucinnych, primeran)’fch a odrédza—

takisto vhodné zabezpecit spristupnenie registra mlestnych dodévatelov lodnych paliv verejnosti.
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(30) Dodrziavanie nizkych limitnych hodnot pre obsah siry v lodnych palivich, najmi v kontrolnych oblastiach emisii
SO,, moze viest k vyraznému zvySeniu ceny takychto paliv, aspoii v kritkodobom horizonte, a méze mat
negativny vplyv na konkurencieschopnost pribreznej ndmornej dopravy v porovnani s ostatnymi druhmi
dopravy, ako aj na konkurencieschopnost priemyselnych odvetvi v krajindch susediacich s kontrolnymi oblastami
emisii SO,. Pre dotknuté priemyselné odvetvia je potrebné priniest vhodné rieSenia v zdujme znizenia ndkladov
na zabezpecenie stladu, napriklad schvdlenie alternativnych, nakladovo efektivnejsich sposobov zabezpecenia
stladu, nez je zabezpecenie stiladu podla pouzitého paliva, a v pripade potreby poskytovanie pomoci. Komisia by
mala, okrem iného na zdklade sprdv od clenskych stitov, dokladne monitorovat vplyv dodrziavania novych
noriem kvality paliv na odvetvie lodnej dopravy, najmi pokial ide o mozny prechod z ndmornej dopravy na
pozemn dopravu, a v pripade potreby by navrhla vhodné opatrenia na potlacenie takéhoto trendu.

(31) Obmedzenie prechodu z nidmornej dopravy na pozemnd dopravu je dolezité, pretoze rastici podiel tovaru
prepravovaného cestnou dopravou by bol v mnohych pripadoch v rozpore s cielmi Unie v oblasti zmeny klimy
a viedol by k va¢sim dopravnym zdpcham.

(32) Naklady spojené s plnenim novych poziadaviek na zniZenie emisii oxidu siri¢itého by mohli viest k prechodu
z ndmornej dopravy na pozemnd dopravu a mohli by mat negativny vplyv na konkurencieschopnost priemy-
selnych odvetvi. Komisia by mala na poskytovanie cielenej pomoci v zdujme minimalizdcie rizika zmeny sposobu
dopravy v plnej miere vyuzivat ndstroje, ako sti Marco Polo a transeurépske dopravné siete. Clenské stity mozu
povazovat za potrebné poskytnit podporu prevadzkovatelom dotknutym touto smernicou v stlade s platnymi
pravidlami §tdtnej pomoci.

(33) Clenské stity mozu v silade s existujicimi usmerneniami pre $titnu pomoc v oblasti ochrany Zivotného
prostredia a bez toho, aby bola dotknutd moznost ich budicej zmeny, poskytovat stitnu pomoc prevadzko-
vateflom dotknutym touto smernicou, a to vritane pomoci na modernizdciu vybavenia stcasnych plavidiel,
pokial sa takéto opatrenia pomoci povazuji za zlucitelné s vndtornym trhom v stlade s ¢linkami 107 a 108
ZFEU, najmi s ohladom na platné usmernenia pre §tatnu pomoc v oblasti ochrany zivotného prostredla Komisia
moze v tejto stvislosti zohladnit fakt, Ze pouzivanie niektorych metéd zniZovania emisii presahuje rdmec
poziadaviek tejto smernice, pretoZe sa tym zniZuji nielen emisie oxidu siri¢itého, ale aj iné druhy emisii.

(34) Mal by sa ulahcit pristup k metédam zniZovania emisii. Tieto metédy moZu viest k zniZeniu emisif minimélne
porovnatelnému ¢i dokonca vyssiemu ako zniZenie, ktoré mozno dosiahnut prostrednictvom pouifvania paliv
s nizkym obsahom siry za predpokladu Ze nema]u vyrazne negatfvny vplyv na Zivotné prostredie, ako s morské
ekosystémy, a boli vyvinuté v stlade s primeranymi mechanizmami schvalovania a kontroly Unia by mala uznat
alternativne metddy, ktoré st uz zndme, ako je napriklad pouzivanie palubnych systémov cistenia vyfukovych
plynov, zmesi paliva a skvapalneného Zemného plynu alebo pouzivanie biopaliv. Je dolezité podporit testovanie
a vyvoj novych metdd znizovania emisif, okrem iného s cielom obmedzit prechod z ndmornej dopravy na
pozemnt dopravu.

(35) Metddy znizovania emisii majii potencidl vyrazného zniZenia emisii. Komisia by preto mala podporit testovanie
a vyvoj takychto technoldgii okrem iného tym, Ze zvazi zriadenie spolo¢ného programu, na ktorého financovani
by sa podielal priemysel, a to na zdklade zdsad, z ktorych vychddzaji podobné programy, napr. program Cisté
nebo.

(36) Komisia by mala v spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi a so zicastnenymi stranami dalej vyvijaf opatrenia urcené
v pracovnom dokumente Gtvarov Komisie zo 16. septembra 2011 s ndzvom ZniZenie emisii zne€istujicich latok
z ndmornej dopravy a stibor ndstrojov pre udrzatelni vodna dopravu.

(37) V pripade prerusenia doddvky ropy, ropnych produktov alebo inych uhlovodikov Komisia moze povolit vyssie
limitné hodnoty pre Gzemia ¢lenskych stétov.

(38)  Clenské $taty by mali vytvorit mechanizmy vhodné na monitorovanie plnenia ustanoveni tejto smernice. Komisii
musia byt predkladané spréavy o obsahu siry v kvapalnych palivich.

(39) S cielom zabezpecit harmonizdciu poddvania sprav by tdto smernica mala obsahoval podrobné informdcie
pokial ide o obsah a format sprav.
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(40)  Komisii by sa mala udelif pravomoc prijimat akty v siilade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu ekviva-
lentnych hodnét emisif a kritéril pre pouZivanie metéd zniZovania emisif uvedenych v prilohdch I a II k tejto
smernici s cielom prispdsobit ich vedeckému a technickému pokroku takym sposobom, ktory zabezpeci prisny
stlad s prislusnymi ndstrojmi IMO, a pokial ide o zmenu ¢ldnku 2 pism. a) aZ e) a p), clanku 13 ods. 2 pism. b)
bod i) a ¢lanku 13 ods. 3 tejto smernice s cielom prisposobit tie ustanovenia vedeckému a technickému pokroku.
Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila vhodné konzulticie, a to aj na expertnej
drovni. Pri priprave a vypractvani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit sicasné, véasné a vhodné
posttpenie prislusnych dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade.

(41) S cielom zabezpecit Jednotne podmienky vykondvania tejto smernice by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ().

(42) Je vhodné, aby Vybor pre bezpecnost na mori a pre zabrdnenie znecistovania z lodi, zriadeny nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 2099/2002 (3), spolupracoval s Komisiou pri schvalovani metod
znizovania emisif, na ktoré sa nevztahuje smernica Rady 96/98/ES ().

(43)  Pre vykondvanie tejto smernice s dolezité Gcinné, primerané a odrddzajice sankcie. Clenské $téty by mali medzi
tieto sankcie zaviest pokuty vypocitané tak, aby sa zabezpecilo, Ze pokuty prinajmensom zbavia tych, ktori st
zodpovedni za porusenie, ekonomickych vyhod Vyplyva]uach z porusenia a Ze tieto pokuty sa buda v pripade
opakovaného porusenia postupne zvysovat. Clenské $téty by mali ozndmif ustanovenia o sankcidch Komisii.

(44) Tato smernica by sa nemala dotykat povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa lehdt na transpoziciu do vnatro-
Stdtneho préva tych smernic, ktoré s uvedené v prilohe III Casti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Ugel a rozsah

1. Cielom tejto smernice je zniZif emisie oxidu siri¢itého vznikajice spalovanim ur¢itych typov kvapalnych paliv
a tym obmedzit $kodlivé G¢inky tychto emisif na ludi a Zivotné prostredie.

2. ZniZenie emisii oxidu siri¢itého vznikajicich spalovanim niektorych kvapalnych paliv vyrdbanych z ropy sa
dosahuje zavedenim maximdlnych hodnét obsahu siry v tychto palivich ako podmienky ich pouZivania na tzemi
¢lenskych $tdtov, v ich vysostnych vodach, vo vylu¢nych hospoddrskych zénach alebo v zénach kontroly znecistovania.

Obmedzenia obsahu siry v niektorych kvapalnych palivich vyrdbanych z ropy, stanovené v tejto smernici, sa viak
nevztahujd na:

a) palivd urcené na vyskum a testovanie;
b) palivd uréené na spracovanie pred ich kone¢nym spélenim;
¢) palivd uréené na spracovanie v rafinérskom priemysle;

d) palivd pouzivané a uvedené na trh v najvzdialenejsich regiénoch Unie za predpokladu, ze prisluiné clenské stity
zabezpecia, aby sa v tychto regiénoch:

i) dodrziavali normy kvality ovzdusia;
ii) nepouzivali tazké vykurovacie oleje, ktorych obsah siry presahuje 3 % hmotnostné;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské stity kontrolujii vykondvanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5. novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost na mori
a pre zabrdnenie znecistovania z lodi (COSS) a menia a doplfiajii sa nariadenia o ndmornej bezpecnosti a zabrénenf znecistovania z lodi
(U.v.ESL 324,29.11.2002,s. 1). i

(}) Smernica Rady 96/98/ES z 20. decembra 1996 o vybaveni nimornych lodi (U. v.ESL 46, 17.2.1997,s. 25).

=

(2



21.5.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 132/63

e) palivd, ktoré pouzivajii vojenské lode a iné vojenské plavidld. Kazdy c¢lensky $tdt sa vSak snazi zabezpecit prijatim
vhodnych opatreni neobmedzujtcich prevddzku alebo akcieschopnost takychto lodi, aby sa lode prevadzkovali
v sdlade s touto smernicou, pokial je to primerané a praktické;

f) akékolvek pouzitie paliv v plavidle, potrebné na osobitny ticel zaistenia bezpe¢nosti lode alebo zdchrany Zivota na
mori;

g) akékolvek pouzitie paliv na lodi, vynitené poskodenim lode alebo jej zariadenia, ak sa po vzniku $kody uskutoénujii
vSetky primerané opatrenia na vyliCenie alebo minimalizovanie nadmernych emisii a ak sa ¢o najskor prijma
opatrenia na odstranenie $kody. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje v pripade, ak vlastnik alebo velitel lode spdsobili
skodu tmyselne alebo z nedbanlivosti;

h) bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 5, palivd pouZivané na palubdch plavidiel, ktoré pouzivajii metddy zniZovania
emisif v stilade s ¢ldnkami 8 a 10.

Cldnok 2
Definicie

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:
a) ,tazky vykurovaci olej“ je:

i) kazdé kvapalné palivo ziskané z ropy okrem lodného paliva, na ktoré sa vztahuji koédy KN 2710 19 51 az
2710 19 68, 2710 20 31, 2710 20 35 alebo 2710 20 39, alebo

ii) kazdé kvapalné palivo ziskané z ropy, iné ako plynovy olej vymedzeny v pism. b) a iné ako lodné palivo
vymedzené v pism. c), d) a e), ktoré z dovodu svojho destila¢ného rozsahu patri do kategérie tazkych olejov
uréenych na poutzitie ako palivo, z ktorého sa pri teplote 250 °C vydestiluje metédou ASTM D86 menej ako
65 % objemu (vratane strat). Ak nie je mozné vykonat destildciu pomocou metédy ASTM D86, pokladd sa ropny
produkt rovnako za tazky vykurovaci olej;

b) ,plynovy olej“ je:

i) kazdé kvapalné palivo ziskané z ropy okrem lodného paliva, na ktoré sa vztahuji kédy KN 2710 19 25,
2710 19 29,2710 19 47,2710 19 48, 2710 20 17 alebo 2710 20 19, alebo

i) kazdé kvapalné palivo ziskané z ropy okrem lodného paliva, z ktorého sa pri teplote 250 °C vydestiluje metédou
ASTM D86 menej ako 65 % objemu (vritane strdt) a pri teplote 350 °C minimdlne 85 % objemu (vritane strat).

Motorova nafta vymedzend v ¢linku 2 bode 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/70[ES (') je z tejto
definicie vylticend. Palivd pouZzivané necestnymi pojazdnymi strojmi a polnohospoddrskymi traktormi st z tejto
definicie tiez vylicené;

¢) ,lodné palivo” je kazdé kvapalné ropné palivo uréené na pouzitie alebo pouZivané na palube plavidla vratane paliv
uvedenych v norme ISO 8217. Tyka sa to aj kazdého kvapalného ropného paliva, ktoré pouzivaju plavidld vnitro-
zemskej vodnej dopravy alebo rekrea¢né plavidld, v sdlade s definiciou v ¢ldnku 2 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 97/68[ES (3, a v ¢lanku 1 odsek 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/25[ES (%), ak sa tieto plavidld
nachddzajii na mori;

d) ,lodnd motorové nafta“ je kazdé lodné palivo vymedzené v tabulke I normy ISO 8217 pre triedu DMB s vynimkou
odkazu na obsah siry;

e) ,lodny plynovy olej“ je kazdé lodné palivo vymedzené v tabulke I normy ISO 8217 pre triedy DMX, DMA a DMZ
s vynimkou odkazu na obsah siry;

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/70/ES z 13. oktobra 1998 tykajiica sa kvality benzinu a naftovych paliv, a ktorou sa meni
a dopliia smernica Rady 93/12/EHS (U.v. ES L 350, 28.12.1998, 5. 58).

(¥ Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/68/ES zo 16. decembra 1997 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov, ktoré sa
tykaja opatreni voci emisidm plynnych a tuhych znecistujicich ldtok zo spalovacich motorov intalovanych v necestnych pojazdnych
strojoch (U. v.ESL59,27.2.1998,s. 1).

(*) Smernica Eurépskeho Parlamentu a Rady 94/25/ES zo 16. jina 1994 o aproximdcii zdkonov, inych prévnych predpisov a spravnych
opatrenf clenskych stitov tykajiicich sa rekreacnych plavidiel (U. v. ES L 164, 30.6.1994, 5. 15).
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f) ,dohovor MARPOL® je Medzindrodny dohovor o zabrdneni znecistovania mora z lodi z roku 1973 v zneni
protokolu z roku 1978;

g) ,priloha VI k dohovoru MARPOL* je priloha s ndzvom Pravidld zabrdnenia znecistovania ovzdusia z lodi, ktord bola
pripojend k dohovoru MARPOL protokolom z roku 1997;

h) ,kontrolné oblasti emisii SO,“ si morské oblasti vymedzené Medzindrodnou ndmornou organiziciou (IMO)
v prilohe VI k dohovoru MARPOL,;

i) ,osobné lode* st lode, ktoré prevdzajii viac nez 12 cestujiicich, pricom za cestujiiceho sa povazuje kazdd ind osoba
nez:

i) wvelitel lode a ¢lenovia posadky a iné osoby zamestnané alebo akokolvek inak ziiastnené na palube lode v rdmci
jej prevadzky a

i) dieta mladsie nez jeden rok;

j) .pravidelné sluzby“ st série ciest osobnej lode prevddzkovanych tak, aby obstardvali dopravu medzi tymi istymi
dvomi alebo viacerymi pristavmi, alebo série ciest z toho istého pristavu a do toho istého pristavu bez medzipristati

bud:
i) podla uverejneného cestovného poriadku, alebo
i) s takymi pravidelnymi alebo ¢astymi cestami, Ze v nich mozZno rozoznat cestovny poriadok;

k) ,vojnovd lod“ je lod patriaca ozbrojenym silim $tatu, ktord nesie vonkajsie znaky, podla ktorych mozno rozlisit
Statnu prislusnost tejto lode, pod velenim dostojnika nalezito povereného vlddou tohto stitu, ktorého meno sa
nachddza v prislusnom zozname dostojnikov alebo v rovnocennom zdpise, s posadkou podliehajicou riadnej
vojenskej discipline;

) ,kotviace lode“ st lode, ktoré st bezpecne priviazané alebo zakotvené v pristave Unif pocas nakladania, vykladania
alebo kym sliiZia na ubytovanie cestujticich, vratane ¢asu, ked' neprebiehajii operdcie stvisiace s ndkladom;

m) ,uvedenie na trh* je doddvanie alebo spristupniovanie lodnych paliv urCenych na spalovanie na palube tretim
osobdm, odplatne alebo bezodplatne, kdekolvek v rdmci stidnej pravomoci ¢lenskych stdtov. Nepatri sem doddvanie
ani spristupiiovanie lodnych paliv na vyvoz v ndkladnych cisternach lods;

n) ,najvzdialenejsie regiony” st francizske zdmorské departementy, Azory, Madeiru a Kandrske ostrovy, ako st uvedené
v ¢lanku 349 ZFEU;

0) ,metbda zniZovania emisii“ je akékolvek zariadenie, materidl, prostriedok alebo pristroj, ktory sa ma umiestnit na
lod, alebo iny postup, alternativne palivo alebo metédu dodrziavania predpisov pouzivané ako alternativa voci
lodnym palivim s nizkym obsahom siry, ktoré spliiaji poziadavky stanovené v tejto smernici, ktord je overitelnd,
kvantifikovatelnd a vynatitelng;

p) .postup ASTM* si metddy uréené Americkou spolo¢nostou pre skdsanie a materidly v zbierke normovanych
definicif a technickych predpisovi pre ropné vyrobky a mazivd z roku 1976;

q) .spalovacie zariadenie” je kazdé technické zariadenie, v ktorom prebieha spalovanie paliv s ciefom vyuZitia
vzniknutého tepla.

Cldnok 3
Maximdélny obsah siry v tazkom vykurovacom oleji

1. Clenské $tity zabezpecia, aby sa na ich Gizemi nepouzivali fazké vykurovacie oleje, ak maji obsah siry vyssi nez
1,00 % hmotnosti.

2. Do 31. decembra 2015, s vyhradou vhodného monitorovania emisif prislusnymi orgdnmi, sa odsek 1 nevztahuje
na tazké vykurovacie oleje pouzité:

a) v spalovacich zariadeniach, ktoré patria do posobnosti smernice 2001/80/ES, na ktoré sa vztahuje clanok 4 ods. 1
alebo 2 alebo ¢ldnok 4 ods. 3 pism. a) uvedenej smernice a ktoré spliiajii emisné limity pre oxid siri¢ity stanovené
pre takéto zariadenia v uvedenej smernici;

b) v spalovacich zariadeniach, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice 2001/80/ES, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 4
ods. 3 pism. b) a ¢ldnok 4 ods. 6 uvedenej smernice a ktorych mesacny priemer emisii oxidu siri¢itého nepresahuje
1 700 mg/Nm? pri obsahu kyslika v spalindch 3 % objemu na suchy plyn;
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¢) v spalovacich zariadeniach, na ktoré sa nevztahuji pismend a) alebo b) a ktorych mesa¢ny priemer emisii oxidu
siri¢itého nepresahuje 1 700 mg/Nm? pri obsahu kyslika v spalinich 3 % objemu na suchy plyn;

d) pri spalovani v rafinéridch, kde mesatny priemer emisii oxidu siri¢itého, spriemerovany pre vSetky spalovacie
zariadenia v rafinérii bez ohladu na typ pouzitého paliva alebo pouzitej kombindcie paliv, ale s vynimkou zariadeni,
na ktoré sa vztahuji pismend a) a b), plynovych turbin a plynovych motorov, nepresahuje 1 700 mg/Nm?* pri obsahu
kyslika v spalindch 3 % objemu na suchy plyn.

3. Od 1. janudra 2016, s vyhradou vhodného monitorovania emisii prislusnymi orgdnmi, sa odsek 1 nevztahuje na
tazké vykurovacie oleje pouzité:

a) v spalovacich zariadeniach, ktoré patria do rozsahu posobnosti kapitoly IIl smernice 2010/75/EU a ktoré st v stilade
s emisnymi limitmi oxidu siri¢itého pre takéto zariadenia stanovenymi v prilohe V k uvedenej smernici, alebo
v pripade, ked sa v stlade s uvedenou smernicou neuplatiuji tieto hodnoty emisnych limitov, ktorych mesa¢ny
priemer emisii oxidu siri¢itého nepresahuje 1 700 mg/Nm? pri obsahu kyslika v spalinich 3 % objemu na suchy

plyn;

b) v spalovacich zariadeniach, na ktoré sa nevztahuje pismeno a) a ktorych mesaény priemer emisii oxidu siricitého
nepresahuje 1 700 mg/Nm? pri obsahu kyslika v spalindch 3 % objemu na suchy plyn;

) pri spalovani v rafinéridch, kde mesaény priemer emisii oxidu siri¢itého, spriemerovany pre vsetky spalovacie
zariadenia v rafinérii bez ohladu na typ pouzitého paliva alebo pouzitej kombindcie paliv, ale s vynimkou zariadeni,
na ktoré sa vztahuje pismeno a), plynovych turbin a plynovych motorov, nepresahuje 1 700 mg/Nm?* pri obsahu
kyslika v spalindch 3 % objemu na suchy plyn.

Clenské staty prijmi potrebné opatrenia s cielom zabezpecit, aby Ziadne spalovacie zariadenie pouzivajice fazky

vykurovaci olej s obsahom siry, ktory presahuje koncentricie uvedené v odseku 1, nebolo v prevddzke bez povolenia
vydaného prislu§nym orgdnom, ktoré stanovuje emisné limity.

Cldnok 4
Maximdélny obsah siry v plynovom oleji

Clenské Stdty zabezpecia, aby sa na ich tzemi nepouzivali plynové oleje, ak je ich obsah siry vyssi nez 0,10 %
hmotnosti.

Cldnok 5
Maximélny obsah siry v lodnych palivich

Clenské stity zabezpecia, aby sa na ich Gizemi nepouzivali lodné palivd, ak je ich obsah siry vyssi nez 3,50 % hmotnosti
s vynimkou paliv, ktoré si doddvané na lode pouZivajiice metddy znizovania emisii podla ¢ldnku 8 v uzavretom reZime.

Cldnok 6

Maximélny obsah siry v lodnych palivach pouzivanych vo vysostnych vodich, vo vylu¢nych hospodarskych
zénach a v zoénach kontroly znelistovania ¢lenskych S$titov vritane kontrolnych oblasti emisii SO,
a pouZivanych osobnymi lod'ami poskytujicimi pravidelné sluzby medzi pristavmi Unie

1. Clenské stity prijma vietky potrebné opatrenia, aby zabezpeili, Ze v oblastiach ich vysostnych vod, vylu¢nych
hospodarskych zénach a v zénach kontroly znecistovania sa nebudt pouzivat lodné palivd, ak je ich obsah siry vyssi
nez:

a) 3,50 % hmotnosti od 18. jina 2014;

b) 0,50 % hmotnosti od 1. janudra 2020.

Tento odsek sa vztahuje na vietky plavidld plaviace sa pod vietkymi vlajkami vritane plavidiel, ktorych plavba sa zacala
mimo Unie, a to bez toho, aby boli dotknuté odseky 2 a 5 tohto ¢lanku a ¢lanok 7.
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2. Clenské staty prijma vietky potrebné opatrenia, aby zabezpecili, ze v oblastiach ich vysostnych vod, vylu¢nych
hospodarskych zénach a v zénach kontroly znelistovania patriacich do kontrolnych oblasti emisii SO, sa nebudi
pouzivat lodné palivd, ak je ich obsah siry vys3i nez:

a) 1,00 % hmotnosti do 31. decembra 2014;
b) 0,10 % hmotnosti od 1. janudra 2015.

Tento odsek sa vztahuje na vietky plavidld plaviace sa pod vSetkymi vlajkami vrdtane tych plavidiel, ktorych plavba sa
zaCala mimo Unie.

Komisia ndlezite zohladni vsetky budice zmeny poziadaviek podla prilohy VI k dohovoru MARPOL uplatnitelnych
v rdmci kontrolnych oblasti emisii SO, a v pripade potreby bez zbyto¢ného odkladu predlozi prislusné ndvrhy s cielom
zodpovedajiicim spésobom zmenit tdto smernicu.

3. Détum na uplatiovanie odseku 2 pre akékolvek nové morské oblasti, vritane pristavov, ktoré IMO oznadi ako
kontrolné oblasti emisie SO, podla pravidla 14 ods. 3 pism. b) prilohy VI k dohovoru MARPOL je 12 mesiacov po
nadobudnuti platnosti oznacenia.

4. Clenské staty zodpovedajd za vynucovanie odseku 2, prinajmensom pokial ide o:
— plavidld plavajice pod ich vlajkou, a

— v pripade ¢lenskych Stdtov, ktoré susedia s kontrolnymi oblastami emisii SO,, plavidld v3etkych vlajok, pokial sii
v ich pristavoch.

Clenské $tity mozu uskutocnif aj dalsie vynucovacie opatrenia vo vztahu k inym plavidlém v stlade s medzindrodnym
namornym pravom.

5. Clenské Stdty prijmd vsetky potrebné opatrenia, aby zabezpecili, ze v ich vysostnych voddch, vyluénych
hospodérskych zénach a v zénach kontroly znecistovania mimo kontrolnych oblasti emisii SO, sa nebudd osobnymi
lodami poskytujiicimi pravidelné sluzby medzi pristavmi Unie pouzivat lodné palivd, ak je ich obsah siry vyssi nez
1,50 % hmotnosti az do 1. janudra 2020.

Clenské 3tity zodpovedaji za presadzovanie tejto poziadavky, asponi pokial ide o plavidld plaviace sa pod ich vlajkou
a plavidld plaviace sa pod vietkymi vlajkami, kym st v ich pristavoch.

6.  Clenské stity vyzaduja spravne vedenie lodnych dennikov vritane ddajov stvisiacich s vymenou paliva.

7. Clenské stity sa usiluji zabezpecit dostupnost lodnych paliv, ktoré st v stlade s touto smernicou, a o dostupnosti
tychto lodnych paliv vo svojich pristavoch a termindloch informujt Komisiu.

8. Ak clensky stat zisti, Ze lod nesplia normy pre lodné palivd, ktoré sii v siilade s touto smernicou, prislusny organ
¢lenského $tatu je opravneny pozadovat, aby lod:

a) predlozila zdznam krokov prijatych v snahe o dosiahnutie stiladu a

b) predlozila dokazy o tom, Ze sa pokusila nakipit lodné palivo, ktoré je v stlade s touto smernicou, v stlade so svojim
plénom plavby a v pripade, Ze nebolo k dispozicii v mieste plinovaného ndkupu, sa poksila ndjst alternativne zdroje
tohto lodného paliva a Ze naprick maximdlnemu usiliu o ziskanie lodného paliva, ktoré je v stlade s touto
smernicou, ho nebolo mozné kapit.

Od lode sa nepozaduje, aby sa v zdujme dosiahnutia stiladu odchylila od svojej pldnovanej trasy alebo aby plavbu
neprimerane odkladala.

Ak lod predlozi informdcie uvedené v prvom pododseku, prislusny clensky s$tit zohladni vietky nalezité okolnosti
a predlozené dokazy s cielom urcit vhodné kroky, ktoré sa maja prijat vratane upustenia od kontrolnych opatreni.
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Ak lod nemoéze kipit lodné palivo, ktoré je v siilade s touto smernicou, ozndmi to svojmu vlajkovému Stdtu
a prislusnému orgdnu daného cielového pristavu.

Ked lod predlozi dokazy o nedostupnosti lodného paliva, ktoré je v stilade s touto smernicou, pristavny $tit to ozndmi
Komisii.
9. Clenské stity v stlade s pravidlom 18 prilohy VI k dohovoru MARPOL:

a) vedd verejne dostupny register miestnych dodavatelov lodnych paliv;

b) zabezpecuji, aby bol obsah siry vo vetkych lodnych palivich preddvanych na ich tGzemi zaevidovany doddvatelom
na dodacom liste pre nddrz lode s pripojenim zapecatenej vzorky podpisanej zastupcom prijimajiicej lode;

¢) podnikajii kroky vo¢i doddvatelom lodnych paliv, u ktorych bolo zistené, Ze dodédvaji palivo, ktoré nezodpovedd
tdajom uvedenym na dodacom liste pre nddrz lode;

d) zabezpecuji, Ze sa podniknii napravné kroky na uvedenie zisteného nevyhovujiceho lodného paliva do siladu
s poziadavkami.

10.  Clenské stity zabezpecia, aby sa na ich izemi neuvddzala na trh lodnd motorova nafta, ak je jej obsah siry vyssi
nez 1,50 % hmotnosti.

Cldnok 7
Maximalny obsah siry v lodnych palivich pouZivanych lodami kotviacimi v pristavoch Unie

1. Clenské stity prijmi vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby lode kotviace v pristavoch Unie
nepouzivali lodné paliva, ak je ich obsah siry vys$si nez 0,10 % hmotnosti, pricom sa posidke poskytne dostatok ¢asu na
dokoncenie v3etkych potrebnych operdcii savisiacich s vymenou paliva ¢o najskor po pripldvani do kotviska a ¢o
najneskor pred odplavanim.

Clenské staty vyzadujt, aby sa cas vietkych operdcif savisiacich s vymenou paliva zaznamendval do lodnych dennikov.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na:
a) pripady, ked podla uverejneného cestovného poriadku mé byt lod v kotvisku menej nez dve hodiny;
b) lode, ktoré pocas kotvenia v pristave vypna vSetky motory a pouzivaji pobreznd elektrinu.

3. Clenské stity zabezpecia, aby sa na ich izemi neuvddzali na trh lodné plynové oleje, ak je ich obsah siry vyssi nez
0,10 % hmotnosti.

Cldnok 8
Met6dy zniZovania emisii

1. Clenské $tity umoznia pouzivanie metéd znizovania emisii lodami plaviacimi sa pod vsetkymi vlajkami v ich
pristavoch, vysostnych vodach, vylucnych hospodarskych zénach a zénach kontroly znecistovania ako alternativu
k pouzivaniu lodnych paliv, ktoré spliiaji poziadavky ¢lankov 6 a 7, a to za podmienok stanovenych v odsekoch 2 a 4
tohto ¢lanku.

2. Lode pouzivajiice metédy znizovania emisii uvedené v odseku 1 nepretrZite dosahuju zniZenie emisii oxidu
siri¢itého, ktoré je prinajmensom ekvivalentné zniZeniu, ktoré by dosiahli pri pouZivani lodnych paliv spliajicich
poziadavky ¢lankov 6 a 7. Ekvivalentné hodnoty emisii sa urcia v stlade s prilohou I.

3. Ako alternativne rieSenie zniZovania emisii podporuji ¢lenské stity pouZivanie systémov na dodavku pobreznej
elektrickej energie plavidlami v dokoch.

4. Met6dy zniZovania emisii uvedené v odseku 1 musia byt v sdlade s kritériami stanovenymi v ndstrojoch uvedenych
v prilohe IL
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5.V pripadoch, ktoré si odovodnené z hladiska vedeckého a technického pokroku v oblasti alternativnych metdd
znizovania emisif a s cielom zabezpecit prisny stlad s prislu§nymi ndstrojmi a normami prijatymi organizaciou IMO,
Komisia:

a) je splnomocnend v stilade s ¢linkom 16 prijat delegované akty na zmenu priloh I a If;

b) prijima vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia podrobné poziadavky na monitorovanie emisii tam, kde je to potrebné.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2.

Cldnok 9
Schvilenie pouZivania met6d zniZovania emisii na palubich lodi plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Stitu

1. Metédy znizovania emisii patriace do rozsahu pdsobnosti smernice 96/98/ES sa schvalujii v silade s uvedenou
smernicou.

2. Metddy zniZovania emisii, na ktoré sa nevztahuje odsek 1 tohto ¢ldnku, sa schvaluji v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2099/2002, pri¢om sa zohladnuja:

a) usmernenia vypracované organizaciou IMO;
b) vysledky vsetkych skusok uskuto¢nenych podla ¢lanku 10;

¢) Ucinky na Zivotné prostredie vritane dosiahnutelnych zniZeni emisii a vplyv na ekosystémy v uzavretych pristavoch,
pristavoch a tstiach riek a

d) uskutocnitelnost monitorovania a overovania.

Cldnok 10
Skasky novych metéd zniZovania emisii

Clenské $tity mozu, podla potreby v spolupréci s inymi ¢lenskymi $tatmi, povolit skasky metéd znizovania emisii lodi
na plavidlich plaviacich sa pod ich vlajkou alebo v morskych oblastiach, ktoré patria do ich jurisdikcie. Pocas tychto
skgok nie je povinné pouzivanie lodnych paliv splnajicich poziadavky clinkov 6 a 7 za predpokladu, Ze boli splnené
vietky tieto podmienky:

a) Komisia a ktorykolvek dotknuty pristavny $tit sii o tychto skdskach pisomne informovani najmenej Sest mesiacov
pred zacatim tychto skdsok;

b) povolenia na skasky nepresahuji dobu 18 mesiacov;

¢) vSetky zacastnené lode maji nainStalované zariadenia znemoziujlice ich svojvolnd manipuldciu na nepretrzité
monitorovanie emisii spalin a pouzivaja ich pocas trvania skasok;

d) vetky zacastnené lode dosahujt zniZenie emisii, ktoré sa rovnd aspon zniZeniu, ktoré by sa dosiahlo uplatfiovanim
limitnych hodnét pre obsah siry v palivich uvedenych v tejto smernici;

e) na vietok odpad, ktory tieto metddy zniZovania emisii pocas trvania skiSok vyprodukovali, sa pouZivaji vhodné
systémy odpadového hospodarstva;

f) pocas trvania skiSok sa vyhodnocuje vplyv na morské prostredie, najmd na ekosystémy v uzavretych pristavoch,
pristavoch a tstiach riek a

g) vysledky sa v plnom rozsahu poskytnii Komisii a spristupnia verejnosti do $iestich mesiacov od skoncenia skiisok.
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Cldnok 11
Finan¢né opatrenia

Clenské staty mozu prijat finanéné opatrenia na podporu prevédzkovatelov, na ktorych mé této smernica dosah, pokial
st takéto finan¢né opatrenia v stilade s pravidlami 3tdtnej pomoci, ktoré v tejto oblasti platia ¢i sa maja prijat.

Cldnok 12
Zmena v dodivke paliv

Ak v dosledku néhlej zmeny v dodédvke ropy, ropnych produktov alebo inych uhlovodikov vznikni pre clensky 3tdt
problémy s dodrziavanim limitov maximalneho obsahu siry, ktoré st uvedené v ¢lankoch 3 a 4, potom tento ¢lensky
§tat to ozndmi Komisii. Komisia moze povolit vyssiu hodnotu limitu, ktord sa bude pouzivat na tizemi tohto ¢lenského
$titu po dobu maximdlne Siestich mesiacov. Ozndmi svoje rozhodnutie Rade a ¢lenskym $tatom. Kazdy clensky Stat
moze postipit toto rozhodnutie Rade do jedného mesiaca. Rada, konajtca na zdklade kvalifikovanej vacsiny, moze do
dvoch mesiacov prijat iné rozhodnutie.

Cldnok 13
Odoberanie vzoriek a analyza

1. Clenské $téty prijma vietky potrebné opatrenia na overenie pomocou vzoriek, & je obsah siry v pouzivanych
palivich v stlade s ¢linkami 3 az 7. Odbery vzoriek sa za¢nd diilom nadobudnutia platnosti prislusnej limitnej hodnoty
pre maximdlny obsah siry v palive. Vykondvaji sa pravidelne, dostatoéne ¢asto a v dostatoénom mnoZstve tak, aby
vzorky reprezentovali skimané palivo, a v pripade lodného paliva, aby reprezentovali palivo, ktoré pouzivaji plavidld,
kym st v prislusnych morskych oblastiach a pristavoch. Vzorky sa bezodkladne analyzuj.

2. Pouzijii sa tieto sposoby odberu vzoriek, analyzy a kontroly lodnych paliv:
a) kontrola lodnych dennikov a dodacich listov pre nadrz lode, a
b) v pripade potreby tieto sposoby odberu vzoriek a analyzy:

i) odber vzoriek lodného paliva uréeného na spalovanie na palube pocas jeho doddvania na lod podla Usmerneni
pre odber vzoriek vykurovacicho oleja na uréenie sdladu s revidovanou prilohou VI k dohovoru MARPOL
prijatych 17. jala 2009 rezoltciou 182(59) Vyboru IMO pre ochranu morského prostredia (MEPC) a na analyzu
jeho obsahu siry, alebo

ii) odber vzoriek a analyza obsahu siry v lodnom palive uréenom na spalovanie na palube, ktoré je uloZené
v cisternach, pokial je to technicky a ekonomicky mozné, a v zapecatenych vzorkdch paliva z nidrze na palube

lode.

3. Ako referen¢nd metéda na urcovanie obsahu siry sa bude pouzivat metéda ISO 8754 (2003) alebo EN ISO
14596:2007.

S cielom urit, &i je lodné palivo, ktoré bolo dodané a pouzivané na palubéch lodi, v sdlade s limitnymi hodnotami pre
obsah siry, pozadovanymi v ¢ldnkoch 4 aZ 7, sa pouziva postup na kontrolu paliv stanoveny v dodatku VI k prilohe VI
k dohovoru MARPOL.

4. Komisia je splnomocnend prijimat vykondvacie akty tykajiice sa:
a) frekvencie odberu vzoriek;

b) metdd odberu vzoriek;

¢) vymedzenia reprezentativnej vzorky skimaného paliva.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2.
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Cldnok 14
Poddvanie spriv a skamanie

1. Clenské stéty predkladaji Komisii kazdoro¢ne do 30. jina na zdklade vysledkov odberu vzoriek, analyz a kontrol
vykondvanych v silade s ¢lankom 13 spravu o dodrziavani noriem pre siru stanovenych v tejto smernici za predché-
dzajici rok.

Na zaklade sprav prijatych v stlade s prvym pododsekom tohto odseku a ozndmeni o nedostupnosti lodného paliva,
ktoré splia poziadavky tejto smernice, predloZenych ¢lenskymi $tatmi v silade s ¢linkom 6 ods. 8 piatym pododsekom
Komisia do 12 mesiacov od ditumu uvedeného v prvom pododseku tohto odseku vypracuje a uverejni spravu
o vykondvani tejto smernice. Komisia postdi potrebu dalSicho posilnenia prislusnych ustanoveni tejto smernice a na
tento ucel predlozi prislusné legislativne ndvrhy.

2. Komisia do 31. decembra 2013 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, ktort v pripade potreby doplni
o legislativne ndvrhy. Komisia vo svojej sprdve postdi potencidl zniZenia znelistenia ovzdusia, pricom okrem iného
zohladni: vyrocné spravy predlozené v stlade s odsekmi 1 a 3, pozorovanii kvalitu ovzdusia a acidifikdciu, ndklady na
palivo, potencidlny ekonomicky vplyv a pozorovany prechod na iny sposob dopravy a pokrok pri zniZovani emisif
z lodi.

3. Komisia moze prijat vykondvacie akty tykajice sa informdcii, ktoré maji byt scastou spravy, a formdtu spravy
uvedenému v odseku 1. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 17
ods. 2.

Cldnok 15
Prisposobenie vedeckému a technickému pokroku

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢lankom 16 tykajice sa prispdsobenia ¢lanku 2 pism. a)
az e) a p), ¢lanku 13 ods. 2 pism. b) bod i) a ¢ldnku 13 ods. 3 vedeckému a technickému pokroku. Takéto prispdsobenia
nesmt sposobit Ziadne priame zmeny rozsahu posobnosti tejto smernice, ani limitnych hodnét pre obsah siry
v palivach uvedenych v tejto smernici.

Cldnok 16
Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Pradvomoc prijimat delegované akty sa Komisii udeluje za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegové akty uvedené v cldnku 8 ods. 5 a ¢ldnku 15 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov od 17. decembra 2012. Komisia predlozi spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov
pred uplynutim tohto pitroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje na rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznesi voéi takémuto predlZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 8 ods. 5 a ¢ldnku 15 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci v iom uvedenej. Rozhodnutie nadobdda G¢innost
dnom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskor$iemu ddtumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia oznamuje delegovany akt Eur6pskemu parlamentu a Rade stcasne, a to hned po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢linku 8 ods. 5 a ¢ldnku 15 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o tri mesiace.

Cldnok 17

Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) ¢ 182/2011.
Ak vybor nevydd Ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa clinok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 18

Sankcie

Clenské 3taty stanovia sankcie uplatnitelné pri porusenf vndtrostétnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice.

Stanovené sankcie musia byt a¢inné, primerané a odrddzajiice a moézu zahffiaf pokuty vypocitané tak, aby sa
zabezpedilo, Ze pokuty prinajmensom zbavia tych, ktori st zodpovedni za porusenie, ekonomickych vyhod vyplyva-
jucich z porusenia vnitro$titnych ustanoveni uvedenych v prvom odseku a Ze tieto pokuty sa budi v pripade
opakovaného porusenia postupne zvySovat.

Cldnok 19

ZruSenie

Smernica 1999/32/ES, zmenend aktmi uvedenymi v prilohe III, ¢ast A, sa zruSuje bez toho, aby boli dotknuté
povinnosti ¢lenskych Stitov tykajice sa lehot na transpoziciu tych smernic do vniitrostatneho prava, ktoré st uvedené

v prilohe III, ¢ast B.

Odkazy na zru$enii smernicu sa povazujui za odkazy na tito smernicu a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IV.

Clanok 20
Uéinnost

Této smernica nadobtda Gi¢innost dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Cldnok 21
Adresiti
Této smernica je ur¢end ¢lenskym statom.
V Strasburgu 11. m4ja 2016
Za EurGpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka

M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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PRILOHA I

EKVIVALENTNE HODNOTY EMISIf PRE METODY ZNIZOVANIA EMISI{ UVEDENE V CLANKU 8 ODS. 2

Limitné hodnoty pre obsah siry v lodnom palive uvedené v ¢linkoch 6 a 7 tejto smernice a v pravidlich 14.1 a 14.4
prilohy VI k dohovoru MARPOL a zodpovedajiice hodnoty emisif uvedené v ¢lanku 8 ods. 2:

Obsah siry v lodnom palive (% m/m) Pomer emisif SO, (ppm)/CO, (% v[v)
3,50 151,7
1,50 65,0
1,00 43,3
0,50 21,7
0,10 4,3

Pozndmka:
— Pouzivanie pomeru pre emisné limity sa uplatiiuje len pri pouzivani destildtov alebo zvyskovych vykurovacich olejov
vyrobenych na bdze ropy.

— V odovodnenych pripadoch, ked je koncentricia CO, zniZend pomocou jednotky na Eistenie vyfukovych plynov,
koncentrdciu CO, mozZno meraf na vstupe tejto jednotky, pokial je mozné jasne preukdzat spravnost takejto
metodiky.
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PRILOHA II

KRITERIA PRE POUZIVANIE METOD ZNIZOVANIA EMISIf UVEDENYCH V CLANKU 8 ODS. 4

Metddy znizovania emisif uvedené v ¢lanku 8 musia spliat podla potreby aspo kritérid stanovené v tychto nastrojoch:

Metéda znizovania emisif Kritérid pouZivania
Zmes lodného paliva a odpareného plynu Rozhodnutie Komisie 2010/769/EU (1)
Systémy Cistenia vyfukovych plynov Rezoliicia MEPC.184(59) prijatd 17. jala 2009

,Preplachovacia voda zo systémov Cistenia vyfukovych plynov, v ktorych
sa pouzivaji chemické latky, pridavné latky, pripravky a iné prislusné
chemické latky vytvorené na mieste®, ako sa uvadza v bode 10.1.6.1 re-
zolticie MEPC.184(59), sa nevyptsta do mora, a to ani v uzavretych pri-
stavoch, pristavoch a dstiach riek, pokial prevddzkovatel lode nepreu-
kaze, ze vypustenie takejto preplachovacej vody nemd ziadny vyrazny
negativny vplyv na [udské zdravie a Zivotné prostredie a nepredstavuje
pre ne ani Ziadne riziko. Ak je pouzitou chemickou litkou lih sodny,
postacuje, ak preplachovacia voda spliia kritérid stanovené v rezoldcii
MEPC.184(59) a jej pH nepresahuje hodnotu 8,0.

Biopalivd Pouzivanie biopaliv, ako st vymedzené v smernici Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2009/28/ES (2), ktoré spliiajii prislusné normy CEN a ISO.

Zmesi biopaliv a lodnych paliv musia byt v stlade s normami tykajiicimi
sa obsahu siry stanovenymi v ¢ldnku 5, v ¢ldnku 6 ods. 1, 2 a 5
a v ¢lanku 7 tejto smernice.

() Rozhodnutie Komisie 2010/769/EU z 13. decembra 2010 o stanoven{ kritérif pouZivania technologickych metéd v cisternov;'fcb lo-
diach na prepravu skvapalneného zemného plynu ako alternatlvy k pouzivaniu lodnych paliv s nizkym obsahom siry, ktoré splnaji
kritérid ¢ldnku 4b smernice Rady 1999/32/ES o znizeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivich, zmenenej a doplnenej smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/33/ES o obsahu siry v lodnych palivich (U. v. EU L 328, 14.12.2010, s. 15).

( Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov
energie a o zmene a doplneni a nslednom zruseni smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 16).
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PRILOHA III

CAST A
Zru$end smernica so zoznamom jej neskor$ich zmien

(v zmysle ¢lanku 19)

Smernica Rady 1999/32/ES

(U.v.ES L 121, 11.5.1999, 5. 13)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 iba priloha I, bod 19
(U.v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/33/ES

(U.v. EU L 191, 22.7.2005, 5. 59)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 219/2009 iba priloha, bod 3.4
(U.v. EU L 87, 31.3.2009, s. 109)
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/30/ES iba ¢ldnok 2

(U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 88)
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/33/EU
(U.v.EUL 327, 27.11.2012, 5. 1)

CASTB
Lehoty na transpoziciu do vnutrostitneho prava

(v zmysle ¢lanku 19)

Smernica Lehota na transpoziciu
1999/32/ES 1. jdla 2000
2005/33/ES 11. augusta 2006
2009/30[ES 31. decembra 2010
2012/33/EU 18. jina 2014
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PRILOHA IV

TABULKA ZHODY

Smernica 1999/32/ES

Tato smernica

¢lanok 1, odsek 1

¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, tivodnd veta
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno a), b) a ¢)
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno d), ivodnd veta
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno d), prvé zardzka
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno d), druhd zardzka
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno €) az h)
¢lanok 2, dvodna veta

¢lanok 2, bod 1

¢lanok 2, bod 1, prva zardzka

¢lanok 2, bod 1, druhd zardzka

¢lanok 2, bod 2

¢ldnok 2, bod 2, prvé zardzka

lanok 2, bod 2, druhd zardzka

¢lanok 2, bod 2, zdvere¢na veta

¢lanok 2, bod 3

¢lanok 2, bod 3a

¢lanok 2, bod 3b

¢lanok 2, bod 3¢

¢lanok 2, bod 3d

¢lanok 2, bod 3e

¢lanok 2, bod 3f

¢ldnok 2, bod 3g

¢lanok 2, bod 3 h

¢lanok 2, bod 3i

¢lanok 2, bod 3k

¢lanok 2, bod 31

¢lanok 2, bod 3m

¢lanok 2, bod 4

¢lanok 2, bod 5

¢lanok 3

¢lanok 3a

¢lanok 1, odsek 1

¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, tivodnd veta
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno a), b) a ¢)
¢lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno d), tvodnd veta
lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno d), bod i)
lanok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno d), bod ii)
lénok 1, odsek 2, pododsek 2, pismeno €) az h)
lénok 2, Gavodnd veta

¢lanok 2, pismeno a)

¢lanok 2, pismeno a), bod i)

¢lanok 2, pismeno a), bod ii)

¢lanok 2, pismeno b)

¢lanok 2, pismeno b), bod i)

¢lédnok 2, pismeno b), bod ii)

¢lanok 2, pismeno b), zdverecnd veta

¢lanok 2, pismeno c)

¢lanok 2, pismeno d)

¢lanok 2, pismeno e)

¢lanok 2, pismeno f)

¢lanok 2 pismeno g)

¢lanok 2, pismeno h)

lénok 2, pismeno i)

¢lanok 2, pismeno j)

¢lanok 2, pismeno k)

¢lanok 2, pismeno 1)

¢lanok 2, pismeno m)

¢lanok 2, pismeno n)

¢lanok 2, pismeno o)

¢ldnok 2, pismeno p)

¢lanok 2, pismeno q)

¢lanok 3

¢lanok 5
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Smernica 1999/32/ES

Tato smernica

¢lanok 4

¢lanok 4a, odsek 1
¢lanok 4a, odsek 1a
¢lanok 4a, odsek 2
¢lanok 4a, odsek 3
¢lanok 4a, odsek 4
lanok 4a, odsek 5
¢lanok 4a, odsek 5a
lanok 4a, odsek 5b
¢lanok 4a, odsek 6
¢lanok 4a, odsek 7
lanok 4b

¢lanok 4c, odsek 1 a 2
¢ldnok 4c, odsek 2a
¢lanok 4c, odsek 3
¢lanok 4c, odsek 4
¢lanok 4d

¢lanok 4e

Clanok 4f

¢lanok 5

¢lanok 6, odsek 1
¢lanok 6, odsek 1a
lanok 6, odsek 2
¢lanok 6, odsek 1b
lanok 7, odsek 1 a 2
¢lanok 7, odsek 1a
¢lanok 7, odsek 3
¢ldnok 7, odsek 4
¢lanok 9

¢lanok 9a

¢lanok 10

¢lanok 11, odsek 1
¢lanok 11, odsek 2

¢lanok 12

lénok 4

¢lanok 6, odsek 2
¢lanok 6, odsek 1
lanok 6, odsek 3
¢lanok 6, odsek 4
¢lanok 6, odsek 5
¢lanok 6, odsek 6
¢lanok 6, odsek 7
¢lanok 6, odsek 8
¢lanok 6, odsek 9
¢lanok 6, odsek 10
lénok 7

¢lanok 8, odsek 1 a 2
¢lanok 8, odsek 3
lanok 8, odsek 4
¢lanok 8, odsek 5
¢lanok 9

¢léanok 10

¢lanok 11

lénok 12

¢lanok 13, odsek 1
¢lanok 13, odsek 2
¢lanok 13, odsek 3
¢lanok 13, odsek 4
{lénok 14, odsek 1 a 2
¢lanok 14, odsek 3
¢lanok 15

¢lanok 17

¢lanok 16

¢lanok 18, prvy odsek
¢lanok 18, druhy odsek
lénok 19

¢lanok 20
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Smernica 1999/32/ES Tato smernica

¢ldnok 13 ¢lanok 21
prilohy I a II prilohy I a Il
— priloha III
— priloha IV
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